INFORMACE OD VYROBCE

POZOR! Pted prvnim pouzitim osobni ochranné pomtcky (dale jen OOP)
si peclivé prectéte informace na letaku.

OOP patii vzdy jen jednomu uzivateli a slouzi k bezpeénosti a ochrané
pred poskozenim zdravi.

Popisovana obuv poskytuje pozadovanou uroveti ochrany jen za dodrzeni
predepsanych podminek.

Vyrobce neruci za adekvatni ochranu, jestlize nejsou dodrzeny predepsané
podminky pro noseni nebo udrzbu produktu. V ptipadé pochybnosti nebo
nepiesnosti o pouziti, udrzbé nebo stupné poskytované ochrany produktu,
kontaktujte zodpovédnou osobu za bezpecnost prace na pracovisti.

V piipadé nutnosti doplnéni dalSich informaci, doporuc¢ujeme kontaktovat
vyrobce na nasledujici adrese:

Ndzev a adresa vyrobce*:
LEON FLY srl

Via Isorella 47

25012 Calvisano (BS)
ITALIA

*Vyrobcee je fyzicka nebo pravni osoba zodpovidajici za vyvoj a vyrobu
produktu s cilem umistit tento produkt na trhu pod vlastni znackou.
Vyrobce mize byt k jednani na trhu zastoupen obchodnim zastupcem.
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1.1 _Druh obuvi a jeji pouziti
Tato obuv spada pod kategorii I OOP. OOP je kazda pomticka nebo

zatizeni ur¢ené k drzeni nebo noSeni jako ochrana pted jednim nebo vice
bezpecnostnich rizik.

1.2 Znaceni

Oznaceni ,’ce popisuje
zakladni pozadavky
89/686/CEE, pro OOP:

-ergonomie

-nezavadnost

-komfort a ucel

-odolnost

a ze, PRACOVNI obuv je piedmétem CE certifikace nasledujicim
subjektem:

obuv, ktera

Evropské

spliluje
smérnice

AN.C.I. Servizi srl — Sezione CIMAC
s/so G. Brodolini, 19

27029 Vigevano (PV)

N.*0465

Informace zobrazené piimo na obuvi:

-znak ,CE“ na vlozce obuvi

-znaky odpovidajici druhu poskytované ochrany a odpovidajici
kategorie, na vlozce obuvi

-ndzev vyrobce, na vlozce obuvi

-datum vyroby, na podrazce

-nazev vyrobce ,'LEON FLY “, na vlozce obuvi

-velikost obuvi, na podrazce

Cislo normy“EN ISO 20347:2012“ vyznadeno na obuvi garantuje
pozadavky na komfort a odolnost obuvi.

Obuv nema ochrannou $pici, nechrani tedy chodidlo pted pripadnym
mechanickym nebo fyzickym nebezpecim, které by mohlo zpusobit
stlaéeni nebo naraz na $pici chodidla.

Dopliiujici charakteristiky obuvi odpovidajici symboltim ochrannych
kategorii dle tabulky:

SYMBOL OCHRANY CHARAKTERISTIKA OBUVI
P Ochrana proti proniknuti ciziho pfedmétu podrazkou
C Vodiva obuv
A Antistatickd obuv
é Obuv izolyjici el.proud
HI Obuv izolujici zvySenou teplotu
CI Obuv izolujici znizenou teplotu
E Absorbce narazi na patu
WR Vodoodpudivost celkové obuvi
AN Ochrana kotniku
WRU Prunik vody a jeji absorbce svrskem
FO Odolnost topnému oleji
HRO Odolnost podrazky pii kontaktu
se zhavou podlozkou
OCHRANNA KATEGORIE | CHARAKTERISTIKA OBUVI
OB Zékladni pozadavky
01 OB-+uzaviena pata, antistatické vlastnosti
a absorbce narazl na patu v obuvi
02 01+priunik vody a jeji absrobce
03 02+odolnost proti prirazu a vyskoky vzo-
rek podrazky
04 OB-+antistatické vlastnosti+absorbce na-
razu v paté
05 04-+odolnost proti prirazu a obuv s vyso-
kym vzorem podrazky

Obuv spliluje pozadavky stanovené normou EN ISO 20347:2012 na
neklouzavost podrazky

(pozadavky SRA viz. tabulka nize)

Nova obuv miize mit nizsi koeficient tfeni podrazky nez obuv béhem
testovani. Neklouzavost podrazky se mtize béhem zivotnosti obuvi
menit v zavislosti na frekvenci a zptisobu uzivani. Standartni pozadavky
negarantuji ochranu pted uklouznutim.

SYMBOL SRA POZADAVKY NA STANDARD

OB Zékladni pozadavky

01 OB+uzaviena pata, antistatické vlastnosti a absorbce
narazti na patu v obuvi

02 01+prunik vody a jeji absrobce

03 02-+odolnost proti prirazu a vyskoky vzorek
podrazky

04 OB-antistatické vlastnosti+absorbce narazi v paté

05 04+odolnost proti prirazu a obuv s vysokym vzorem
podrazky




1.3 Vhodné dopliitky OOP a popis ndhradnich ¢asti

VYROBCE JE POVINNEN UDAT INFORMACE O DOPLNCICH
A/NEBO NAHRADNICH CASTECH, KTERYMI JE DANA OOP
VYBAVENA.

1.3.1 Vyménna vlozka obuvi

Jestlize je obuv vybavena originalni vlozkou od vyrobce, je garantovano,
ze obuv byla s touto vlozkou testovana. V piipadé nutnosti vymeny,
musi byt originalni vlozka nahrazena vhodnou, doporuc¢enou a dodanou
vyrobcem.

Jestlize obuv neni vybavena vyménnou vlozkou, je garantovano, ze
obuv byla testovana bez vyménné vlozky.

Jestlize je vyménna vlozka nahrazena jinou nez originalni od vyrobce,
je nutné zkontrolovat a pietestovat elektrické odpudivé vlastnosti obuvi.

1.4 Nivod k poufZiti
Pred kazdym pouzitim doporucujeme obuv zkontrolovat a nepouzivat

v ptipad¢ zjisténi natrzeni ¢i jiné poskozeni obuvi nebo jejich ¢asti.
Kontrolujte predevsim:

-upeviiovaci ¢asti, napf. pfezky. Prezky musi byt kompletni, neposkozené
a funk¢ni.

-tloustku podrazky a stav vzorku

-stav ochranné $picky a jeji porovnani paru

1.5 Navod na uskladnéni, ¢iSténi, udrzbu, opravy a dezinfekci

Pted pouzitim zkontrolujte, zda je obuv na chodidle fadn¢ pfipevnéna a je-
li podrazka neporusSena.

Obuv cistéte mekkym kartacem, popt. hadiikem namocenym ve vlazné
vodé. NIKDY nepouzivejte k ¢isténi alkohol, methylketon, rozpoustédla,
oleje, benzin nebo jiné chemické latky. Tyto latky mohou narusit strukturu
materialu, ktera nemusi byt viditelna, a snizit tim originalni ochranné
vlastnosti obuvi.

Obuv uchovavejte na ¢istém a suchém misté pii pokojové teploté.

Vlhka obuv nesmi NIKDY piijit do ptimého kontaktu se zdrojem tepla.
Vlhkou obuv nechejte vyschnout na odvétravaném misté pii pokojové
teploté.

Jestlize je obuv vybavena ochrannou ocelovou $pici a/nebo vlozkou proti
probodnuti ¢i profezani, zkontrolujte jeji stav pfed kazdym pouzitim.

1.6 Starnuti obuvi

Zivotnost obuvi je ovlivnéna mnoha faktory b&hem nofeni a jeji
délka tedy neni definovatelna. Obecné ma obuv vyrobena z monolitniho
PUR a/nebo PVC nebo obuv s PUR/PVC podrazkou zivotnost minimalné

3 roky. Obuv vyrobena z jinych materiali ma zivotnost minimalné 5 let.

1.7 Zneskodnéni obuvi jako odpad
Veskeré informace o zptisobu zneskodnéni obuvi jako odpad by mél podat

vyrobce.

1.8 Zivotnost obuvi
Vzhledem k tadé faktort, jako napfi. zpusob skladovani, ¢isténi, idrzba,
opravy a dezinfekce, neni mozné stanovit pfesnou zivotnost obuvi.

1.9 Informace o obuvi bez vodivych nebo antistatickych

vlastnosti

U této obuvi neni garance adekvatni ochrany pfed elektrickym Sokem.
Elektricky odpor mutize byt navic vyznamné ovlivnén pouzitim,
znec€isténim nebo vlhkosti.

Tato obuv nesmi byt pouzita v piipadé nutnosti eliminace akumulace
elektrostatického vyboje.

1.10 Informace o obuvi s antistatickymi vlastnostmi

Antistaticka obuv musi byt pouzita v piipadech, kdy je nutnd minimalizace
elektrického vyboje a vyvarovani se vzniceni jiskrou hotlavych latek nebo
vyparu a pii nebezpeci vzniku elektrického Soku.

Antistaticka obuv nezarucuje 100%-tni ochranu pred elektrickym Sokem.
V piipadé, Ze nebezpeci nebylo odstranéno, je nutné zajistit dalsi

typ ochrany.

Ze zkuSenosti se ukazalo, ze pro antistatické ucely by mél mit vyboj

v produktu odpor mensi nez 1000MQ, a to po celou jeho Zivotnost.

Hodnota 100 kQ je definovana jako nejmensi limit odporu nového
produktu pro ptipad zajisténi ¢aste¢né ochrany pied elektrickym Sokem
nebo vzplanutim jakéhokoliv vodivého el. zatizeni pracujiciho pod
napétim do 250V.

Uzivatel si musi byt védom toho, ze za urcitych podminek mutize tato
obuv poskytovat nedostacujici ochranu a je doporucena dodate¢na
ochrana po celou dobu pobytu v rizikové oblasti.

Ochrana obuvi pied el. proudem je ovlivnéna ohybem obuvi, zne¢isténim
nebo/a vlhkosti. Obuv nespliluje piedepsané parametry ve vlhkém
prostfedi.Je nutné se ujistit, ze obuv poskytuje dostatecnou funkei
zabranéni proudu el. vyboje v prub&hu celé Zivotnosti obuvi.

Obuv tfidy I pohlcuje vlhkost pfi dlouhodobém noseni ve vlhkém az
mokrém prostfedi a stava se vodivou.

Jestlize dojde ke kontaktu podrazky s vikym podkladem, uzivatel se musi
vzdy ujistit o stavu funkce obuvi pted vstoupenim do nebezpecné zony.
Pii pouziti anistatické obuvi by odpor podlahy nemél snizovat ochrannou
funkci obuvi. Mezi vlozku a chodidlo nesmi byt vkladany zadné dalsi
predméty.

1.11 Informace o obuvi s ochranou proti priirazu

Odpor obuvi proti proniknuti cizich pfedméti je méten v laboratofi
pouzitim zkomoleného hrotu o priméru 4,5mm a prirazné sily 1.100N.
Vétsi sila nebo hrot o menSim priméru zvysSuji riziko poskozeni
materidlu.V takovém piipad¢ se doporucuje pouziti alternativnich
ochrannych pomicek.

1.12 Informace o usiiové obuvi

Svrsek usniové obuvi reaguje na vlhkost a obuv proto neni uréena do
vlhkého a destivého pocasi, piipadné navlhnuti obuvi (potivost apod)
doporucujeme fesit papirovou vyplni svrsku (novinami) susit pii pokojové
teploté a pouzivat napinaky do obuvi.

Obuv pravidelné oSetfujeme krémy ur¢enymi pro tento druh materialu.

Rozlisujeme zavady dvojiho druhu, odstranitelné a neodstranitelné.
Odstranitelna vada - po posouzeni zavady a uznani opravnénosti
reklamace Vam bude zbozi opraveno na nase naklady. Neodstranitelna
vada - po posouzeni zavady a uznani opravnénosti reklamace Vam bude
zbozi vyménéno za nové nebo vracena cela kupni cena.

Posouzeni opravnénosti reklamace trva nejdéle 31 kalendainich dnd.

Za vadu nelze povazovat zménu zbozi, ktera vznikla v duisledku jeho
bézného opotiebeni, nespravného pouzivani nebo nespravného zasahu.
Reklamovat téZ nelze obuv poskozenou v dusledku zdravotnich anomalii
(patni a prstové vyrustky, vyrazné zmény na palcovém kloubu, vadny
doslap apod.). Reklamace se tedy vztahuje pouze na zavady zptisobené
vadou materialu, ptipad. $patnou vyrobni technologii.

Vazeny zékazniku, véfime Ze timto poucenim se nam podaii piispét k Vasi
spokojenosti s obuvi Fly Flot a pfedejit tak pfipadnym nedorozuménim.
Uvedené informace jsou pIng v souladu s pravnim fadem Ceské republiky
a EU.

Podrobné informace k obuvi Fly Flot najdete také na nasem webu
www.flyflot.cz

Tento letak slouzi jako navod a podéava uzivateli informace od
vyrobce se svolenim od Annex II, PPE smérnice 89/685/EEC.

Distributor v CZ: PRESTO CZ s.r.o.
Navesni 1, 760 01 Zlin-Mladcova



